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Wspdlna misja

od 3 pokolen

3 generations, the same mission

Zapoczgtkowana w 1968 roku przez Ernesta Rusta, pasja
i zaangazowanie w tworzenie wyjgtkowych mebili
kuchennych towarzyszy nam do dzi§ - przekazywana
z pokolenia na pokolenie, poczgwszy od Ernesta, przez Syna
i Wnuka, ktérzy do dzi$ poszukujg nowych, odwaznych

rozwigzan.

Mimo uptywu kilkudziesieciu lat, wcigz jeste$Smy dumni
ze swojego dziedzictwa i tradycji, ktére przyczynity sie
do naszego sukcesu na rynku meblarskim. Dgzymy do
ciggtego rozwoju i doskonalenia naszych produktéw,
aby dostarcza¢ naszym Klientom wiecej radosci
z kazdego dnia. Zamitowanie i oddanie zatozyciela firmy
pozwolity nam sie rozwija¢ i zdobywaé serca Klientéw

z catego $wiata.

W ernestrust dbamy o to, by kazdy nasz mebel byt
unikalny, wykonany z najwyzszej jakosci materiatéw
i zgodnie z tradycyjnymi metodami rzemieslniczymi.
Chcemy, aby nasze meble byty nie tylko funkcjonalne, ale
takze wywotywaty usmiech na twarzach naszych klientéw,

dajgc im poczucie wyjgtkowosci i komfortu.

The passion and dedication to creating and displaying
exceptional kitchen furniture originated in 1968 by Ernest
Rust and continues to hold true to this day. The tradition of
seeking new and bold solutions started with Ernest and was
passed down through generations, spanning from his son to

his grandson.

Despite several decades passing, we are extremely proud
of our heritage and traditions, which have time and time
again contributed to our success in the furniture industry.
We strive to bring more joy to our customers' everyday
lives, and we do so through the continuous development
and improvement of our high-end products. The founders,
Ernest’s, original passion and commitment has remained
a source of inspiration for us and has allowed us to capture

the hearts of customers around the world.

At ernestrust, we take the time and care to ensure that every
single one of our products is unigue, made with the highest
quality materials, and crafted using traditional artisan
methods. We want our furniture to not only be functional but
to also bring a smile to our customers’ faces, and to give

them a sense of comfort and exceptionalism.

N

Patryk Rust
co-owner, CEO

Marian Rust

co-owner
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kuchennych wnetrz
od 50 lat

Master of kitchen interiors for over 50 years

Ernest Rust.
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W 1968 roku Ernest Rust (1941-2002), sprzedajgc In 1968, Ernest Rust (1941-2002) sold his family's livestock
inwentarz nalezgcy do rodziny kupit swoje pierwsze and purchased his first set of tools. Ernest had a strong
narzedzia. Podjgt odwazne wyzwanie, by osiggngé desire to work hands on with wood and other materials.
w zyciu wiegcej. Poczucie, ze chce pracowaé He set off on the courageous and daring challenge to start
his own company. His main motivation to overcome the

z drewnem i tak utrzymaé swojg rodzing, byto

dla niego motywacjg do pokonywania przeszkdd difficult times of communism that were in place in Poland

w czasach, ktérych o wszystko byto trudno. Zdarzaty
si¢ momenty zwatpienia, jednak Ernest ciezko pracowat
kazdego dnia. Dzieki swojemu poswieceniu i nieustajgcej
determinacji, zbudowat firme, ktéra dzi$ jest synonimem

jakosci i pasji.

Dzisiaj, cho¢ fizycznie nie ma go juz z nami, jego duch
wraca w dzwigku maszyn, zapachu drewna i mglistych
wspomnieniach tych, ktérzy tu zostali, a my z pasjg

kontynuujemy to, co zapoczatkowat.

10

was his loving family. Through moments of doubt, Ernest
used this motivation to work tirelessly each and every day.
His determination and unwavering passion blossomed into

a company that is now synonymous with quality and passion.

Though he is no longer with us physically, his spirit lingers
in the sound of the machines, the scent of the wood, and in
the hazy memories of those who remain here. With passion
and dedication, we continue to push forward the values that

he initiated.
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Kiedy w 1968 roku Ernest Rust zatozyt
swojg firmeg, nie spodziewat si¢,

ze stanie sie czescia historii
polskiego meblarstwa.

Ernest Rust, nie majgc nic précz tytutu
czeladnika otwiera malutki zaktad stolarski
w wynajetym pokoju. Dostaje stét stolarski od
szwagra, kupuje pierwsze hebliki i wiertta..

Wszystko nabiera tempa.

1968

This is when it all began: Ernest Rust, armed
with nothing but his journeyman title, opens a
tiny carpentry workshop in a rented room. He
receives a woodworking table as a gift from his
brother-in-law and he purchases his first planes
and drills. This is when everything starts to gain

momentum...

When founding his company in 1968,
Ernest Rust did not expect to be a part

of the history of furniture design

W latach 80. firma wykonuje
meble na zamdwienie, oferujac
mebloscianki do salonu i kom-
plety kuchenne. Sprzedaz skon-
centrowana jest gtéwnie na klien-
tach lokalnych. Zamédwienia sg
przyjmowane raz lub dwa razy
w roku podczas specjalnych

wystaw w szkolnych salach

gimnastycznych.

1975-1990

In the 1980s, the company
began to produce custom-made
furniture, offering wall units for
living rooms and kitchen sales for
these sets and units were primarily
focused on local customers
and orders were accepted once
or twice a year during special
exhibitions held in the local school

gymnasium.

W dziatalno$¢ firmy angazuje
sie syn Ernesta, Marian
Rust, ktéry razem =z ojcem
rozbudowuje zaktad produkcyjny.
Firma Rust podejmuje wspdtprace
z renomowanym dystrybutorem
sprzetu AGD - firmg Siemens
i realizuje pierwszg kuchnie
ze sprzetem do zabudowy.
Nawigzane zostaje strategiczne
partnerstwo z firmg ICA - liderem
w  dziedzinie  nowoczesnych

technologii lakierniczych.

1990-1999

Firma Rust rozpoczyna eksport
mebli do Europy Zachodniej
i USA. Mimo tego, ze polskie firmy nie
cieszyly sie jeszcze uznaniem za gra-
nicg, firmie Rust udaje sie rozszerzad
dziatalno$¢ dzieki wysokiej jakosci

i unikalnemu wzornictwu.

2003

Firma stawia na oryginalno$é¢
i kreatywno$¢, co  owocuje
powstaniem wielu autorskich
kolekgji, ktére stajg sie one inspiracjg
dla klientéw poszukujgcych
wyjgtkowych rozwigzar w aranzacii
wnetrz kuchennych, W 2009 roku
do rodzinnego biznesu dotgcza
Patryk Rust — wnuk zatozyciela,
ktéry podejmuije sie zadania rozwoju
i ekspansji dziatalnosci firmy na

rynkach miedzynarodowych.

2005-2015

Ernest's son, Marian Rust,
became involved in the company
and together with his father, they
expand the production facility.
The Rust Company engages in a
collaboration with a well-known
home appliance distributor
called Siemens, and successfully
completes their first kitchen
project with built-in appliances.
A strategic partnership is also
established with ICA, a leader in

modern coating technologies.

The Rust Company expands
production and begins to export
furniture to Western Europe and
the United States. Even though
Polish companies were not yet widely
known or recognized abroad, the Rust
Company manages to expand its
operations due to the high quality and

unique designs of their products.

The company continuously
emphasizes originality and
creativity, which results in the
creation of many proprietary
collections that customers can use
as inspiration for their own kitchen
interior design. In 2009, Patryk
Rust, the founder's grandson,
joins the family business, taking
on the responsibility of driving the
company's growth and expanding
its operations in international

markets.



Rust jako pierwszy  polski
producent mebli kuchennych
bierze  udziat w  Targach
EuroCucina Salone del Mobile
w Mediolanie - najwazniejszych

targach designu na $wiecie.

2009

Rust jako pierwsza polska fir-
ma branzy kuchennej wystawia
swoje meble na najwiekszych
targach wyposazenia wnetrz
w Stanach Zjednoczonych,
w Las Vegas — Kitchen and Bath In-
dustry KBIS. Przedstawione rozwig-

zania zyskujg uznanie wsréd odwie-

dzajgcych z catej Ameryki Pétnocne;.

2016

Firma Rust decyduje sie na
przeprowadzenie rebrandingu,
zmiane nazwy i identyfikacji
wizualnej. Odwotuje sie do osoby
zatozyciela firmy, by nigdy nie
zostaty zapomniane poczatki
firmy i wkitad Ernesta w jej

rozwéj.

2017

ernestrust, dzieki swoim osig-
gnieciom w dziedzinie mebli
kuchennych, jest jedyng pol-
skg firmg zaproszong do udzia-
tu w prestizowej wystawie
w National Building Museum
w Waszyngtonie. Wraz z inny-
mi producentami wyposazenia
wnetrz wspéttworzy ekspozycje
petnowymiarowego mieszkania.
W ciggu 10 miesiecy wystawe od-

wiedzajg tysigce osdb.

2018

Firma ernestrust nawigzuje pierwsze
wspotprace z deweloperami z Ameryki
Pétnocnej, dostarczajac meble
kuchenne do setek prestizowych
apartamentéw w Stanach

Zjednoczonych.

2019

Dzi$ firma ernestrust stawia na
nieustanny rozwdj, wprowadza
wiele nietypowych rozwigzan.
Tworzy kolekcje doceniane przez
klientéow na catym $Swiecie. Juz
niczym nie przypomina matego
zaktadu. Pozostaty po nim tylko
wspomnienia i wdzieczno$¢ za to,

co mozemy kontynuowac.

2023

Salone
del Mobile
Milano

Rust becomes the first Polish
kitchen company to be invited to
participate in the EuroCucina
Salone del Mobile Fair in Milan,
Italy — the most prestigious

design fair in the world.

Rust becomes the first Polish kitchen
company to showcase its furniture
at the largest interior design fair
in the United States: The Kitchen
and Bath Industry Show (KBIS) in
Las Vegas. The exhibited products
quickly gain acclaim and attention
from visitors from all over North

America.

Rust initiates a rebranding, and
the company updates its name
and brand design to pay homage
to the company’s founder: Ernest
Rust. This ensures that the
origins of the company and
Ernest’s contributions to the
company’s development will

always be remembered.

ernestrust, due to its
accomplishments in the realm of
kitchen furniture, is the only Polish
company invited to participate in
the prestigious exhibition at the
National Building Museum in
Washington, D.C.. Alongside
other interior design companies,
it contributes to the creation of
a full-size apartment. Over the
course of the 10-month exhibition,
it is visited by thousands of

people.

In 2019, ernestrust initiates
a partnership with its first developers
in North America, providing kitchen
furniture for hundreds of prestigious

apartments in the United States.

Today, ernestrust focuses on

continuous growth andintroduces
numerous innovative and daring
solutions to the industry. The
company creates collections that
are appreciated by customers
worldwide. ErnestRust no longer
resembles a small workshop,
but an internationally successful
company. The only thing that
remains from the company's
humble beginnings are the
memories and a sense of gratitude
for the legacy that continues to

thrive today.
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Technologia
1 rzemiosto
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Korzystajgc ~ zarédwno  z  najnowszych  technologii
produkeyjnych, jak i recznej pracy i indywidualnego podejscia
do kazdego wykonywanego elementu, tworzymy meble

taczgce rzemieslniczy detal i technologiczng precyzje.

Nie tylko inteligentne procesy i nowoczesna technologia, ale
przede wszystkim cztowiek, wykonujgcy co$ dla drugiego

cztowieka, gwarantuje niepowtarzalng warto$¢ naszej oferty.
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Wchodzimy do mieszkan

I domow naszych klientow

Z niesztampowymi pomystami.
Kuchnie, garderoby, salony,
sypialnie.

We enter our clients’ homes and apa
with unconventional ideas: Kitche
living rooms, bedrooms - we bring

innovative concepts to every space we coun. -

Do grona profesjonalistéw marki ernestrust nalezg réwniez
utalentowani projektanci. To oni przelewajg na papier wizje
i marzenia. Sprawiajg, ze mysl| projektowa nabiera formy i staje
sie realng czescig zycia tych, ktérych codzienno$é zostanie

wypetniona naszymi meblami.




COLLECTIONS




Odwaga

| wyobraznia

Courage and Imagination

Prezentowane w albumie kolekcje to mariaz réznorodnosci,
feeria odwaznych koncepcji oraz duza doza charakteru.
To awangardowe podejscie do projektowania $wiata
wymagajgcych wnetrz. Oryginalne zestawienia szlachetnych
materiatéw, wyszukanych koloréw, wyjatkowych
wykonczen, uroczych detali i wystudiowanych proporciji
tworzg wyjagtkowo harmonijne inscenizacje.

Pragniemy zaskakiwag, pobudzaé wyobraznie
i aktywowac zmysty. Wierzymy, ze wachlarz propozycji,
ktérymi sie dzielimy bedzie bogatym Zzrédtem inspiraciji

w poszukiwaniu stylu wtasnego wnetrza.

Nieustannie pracujemy nad rozwojem i przecieraniem
nowych $ciezek wzornictwa zgodnie z filozofig marki

ernestrust: want.do.be.more.

The collections presented in this aloum are a fusion of
diversity, bold concepts, and a strong dose of character. They
represent an avant-garde approach to designing demanding
interiors. Original combinations of noble materials, exquisite
colors, unique finishes, charming details, and meticulous
proportions create exceptionally harmonious compositions

and staging.

We aspire to surprise, to stimulate the imagination, and to
activate the senses. We believe that the array of proposals
we share will be a rich source of inspiration in the search for

one's own interior style.

We are constantly working on developing and forging new
paths in design, in lin@ with the ernestrust brand philosophy:

want.do.be.more.

Marci Fatyga
Chief Design Officer
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Metaliczne refleksy, ksiezycowa struktura kamienia czy $wietliste emitery dajg nam do

zrozumienia, ze jestedmy w innym wymiarze. Z tej przestrzeni emanuje wyciszenie, spokdj,

leniwy ruch i inspiracja nieznanym.
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that we are in a

and inspire

a different dimension. This s

s the unknown.

and luminous emitters give us the impression
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Kazdy naturalny kamied ma za sobg setki, tysigce lat istnienia i jest nie tylko
elementem przyrody, ale takze materiatem budowlanym oraz tworzywem artystycznym.

Z uzytego w projekcie kamienia Patagonia wykonano blat ze zlewem, fronty szuflad oraz panel

Sciany. Jego nieregularne uzylenie rozpoczyna kilkanascie nowych watkédw w historii kuchni.

Niejednolite ubarwienie jest Zrédtem kolorystycznej inspiracji i przywodzi na my$| kosmiczng

skate.

Every natural stone carries thousands of years of existence and serves not only as a part
of nature but also as a building material and artistic medium. The Patagonia stone used in
the project has been transformed into a countertop with a sink, drawer fonts, and a wall
panel. Its irregular veining initiates numerous new narratives in the history of kitchen design.
The non-uniform coloring serves as a source of color inspiration and evokes images of moonlike

structures.
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Na ergonomicznej wysokoéci umieszczono  dwie

z o$wietleniem i systemem automatycznego otwierania.

petnowymiarowe

zmywarki
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moonlight
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Drewniane szuflady z pod$wietleniem, ukryte za kamiennymi i fornirowanymi frontami.

Wooden drawers with integrated lighting are concealed behind stone and veneer fronts.
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Planetarng precyzje kreuje tu czas. To on trzyma otchtarh w odpowiednim miejscu. Wyznacza

jej rytm, okresla porzgdek i wspdtzaleznos$¢ istnienia. Zadziwia, ale pomaga zrozumied.




moonlight

Komora zlewowa wraz z ociekaczem o szeroko$ci 120 cm. Bateria w wykonczeniu PVD Black

Metal Brushed z dodatkowg wylewks i funkcjg prysznica.

The 120 cm wide sink is equipped with a PVD Black Metal Brushed finished faucet, featuring

an additional spout and a shower function.
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Przestrzen przemyslana w kazdym detalu: pod$wietlane plecy, wewnetrzne szuflady, wneki na

blachy i stolnice, czy lakierowane pétki z szklanymi elementami osadzone na frontach. Miejsce

eksperymentéw kulinarnych.

oonlight
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| Deserowa slodyCZ
| gtebia szlachetnych struktur.

| The sweetness.bf dessert and the depth.of noble structures.
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Krucho$¢  tortowych  wafli,  miekko$¢ nasgczonego  aromatycznym  espresso

biszkoptu, delikatno$¢  $mietanki oprészonej pytkiem kakao.. Perfekcyjnie
skomponowane proporcje z dbatoscia o kazdy detal pozwalajg nam poczug,

ze bierzemy udziat w wyjgtkowej uczcie.

60 61



R
dolcecrema | 'H“ ||.||\|

i

j

W
|

N P

FEARRYY
|ui|a

| R

bbby

Przestrzen, w ktdrej wspdtgrajg ze sobg zréznicowane powierzchnie — surowy szlif kamienia, The space where diverse surfaces come together in harmony —the raw surface of stone, the
ciepto i struktura drewna oraz metaliczna tafla ryflowanego frontu. warmth and texture of wood, and the metallic sheen of the grooved front — creates a captivating

atmosphere.
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Szuflady z kamiennym frontem. Dzieki specjalnemu zacieciu tworzg z blatem wizualnie jeden

monolit.

Thanks to a special cut, the drawers with stone fronts visually merge with the countertop,

creating a seamless monolithic appearance.

dolcecrema




dolcecrema

Wylewka w kolorze ciemnej,

na mysl wyciety w chatwie blok.

-

v

gorzkiej

czekolady

kamienny zlew przywotujgcy

67



Brgzowe szkto flutes w potgczeniu z ramka aluminiowg w kolorze kakao skrywajg dostep do

ptynnych rozkoszy podniebienia. Przestrzer dla konesera.

(ERERERERR)




70

Dwie, petnowymiarowe zmywarki zapewniajg maksymalny komfort uzytkowania.

Gdy w pierwszej trwa akurat proces mycia, druga jest do naszego uzytku.

7




Specjalne systemy dajg mozliwos¢ efektywnego wykorzystania kazdej, nawet trudno dostepnej

przestrzeni.
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}dolcecr ma p :

Aromatyczna kawa to obowigzkowe towarzystwo kazdego deseru. ercaffee to
niezalezny, wolnostojgcy mebel, w ktérego wnetrzu ukryty jest profesjonalny ekspres
do kawy z minimalistyczng wylewksg umieszczong na blacie. Cato$¢ jest sterowana

w niezwykle intuicyjny sposéb za pomocg tabletu lub aplikacji.

Aromatic coffee is the obligatory companion to every dessert. ercaffee is an independent,
freestanding piece of furniture that houses a professional coffee machine with a minimalist

spout placed on the countertop. The entire setup is controlled using a tablet or an application.

75



dolcecrema

Wzornictwo ercaffee zostato opracowane wedtug zatozen stylistycznych kolekcji dolcecrema,

dzieki czemu uzyskujemy wyjgtkowg spéjnosé.

The design of ercaffee has been developed in line with the stylistic principles of the dolcecrema

collection, resulting in exceptional coherence and harmony.
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sugarfree

To rozkosz
dla wysublimowanego smaku,
ktora pogtebia doznania
beztroskiego
Chicczirio-zarve RS Lisaile delektowania sie zyciem.

Wyposazenie | Equipment: Peka, Blum

Blat | Countertop: Cosentino Silestone

design by: Marcin Fatyga | Chief Design Officer
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Pozornie przywodzi na my$l stodkie, cukierkowe wnetrze — pastelowe kolory ciasteczek

migdatowych, ozdobne wzory kremu na torcie czy eklerki z kremem $mietankowym. Jednak
to tylko Twoja wyobraznia. Dajemy Ci stodycz bez wyrzeczen, bez pustych kalorii. Przed Tobg

stodycz w wydaniu sugarfree — subtelnie zmiekczona forma, bez ostrych krawedzi.

At first glance, the kitchen may evoke thoughts of a sweet, candy-filled interior — pastel colors
of almond cookies, decorative cream patterns on cakes and cream-filled eclairs. However,
it's all in your imagination. We offer you the sweetness of these pastries without the sacrifice
of empty calories. Before you lies a sugar-free sweetness — a subtly softened form without

sharp edges.

83



Piekno nie ustepuje funkcjonalnosci. Pieciopalnikowa, stalowa ptyta gazowa

w potgczeniu z profesjonalnym pochtaniaczem uzbrojonym w pojemnik na ttuszcz utwierdzajg

nas w przekonaniu, ze strefa gotowania w tym wnetrzu kuchennym daje duzo mozliwosci.
Podobnie jak dwuskrzydtowa chtodziarka z zamrazalnikiem szufladowym ukryta w zabudowie

meblowej - to potezna przestrzen do przechowywania produktéw.

Beauty does not compromise functionality. The five-burner stainless steel gas cooktop,
combined with a professional hood equipped with a grease container, shows that the cooking
area in this kitchen offers ample possibilities. Similarly, the double-door refrigerator with
a freezer drawer integrated within the cabinetry provides a powerful storage space for your

food storage needs.
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Subtelnie zmiekczona forma bez ostrych krawedzi. Klasyka zdefiniowana na nowo. Front

ptycinowy — wytworny i romantyczny. Jubilerskie, mosiezne uchwyty wypetnione masg

kamienna.

The hardware and furniture of the kitchen are subtly softened form without sharp edges:
classic redefined. The flat-panel drawer front is elegant and romantic. Jeweler's brass handles

filled with stone mass add a touch of luxury.

89



Strefy przechowywania wspierane rozwigzaniami pomagajgcymi wykorzystac przestrzen jak

najlepiej oraz podnoszgcymi komfort uzytkowania.
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Drobiazgowe podejscie do detalu mozemy dostrzec m.in. w gniazdku elektrycznym ukrytym

w blacie kamiennym, jak réwniez w gniazdku zintegrowanym z panelem.




Partnerzy,projektu.| Project partners

Ptyta grzewcza, piekarnik,'ekspres do kawy, zmywarka: Gaggenau

Induction-hob, oven, coffee machine, dishwasher: Gaggenau

Chtodziarka na wine, chtodziarko-zamrazarka | Wine‘cooler, refrigerator: Gaggenau
Wyposazenie |'Equipment:'Peka, Blum

Blaty| Countertop:. Cosentino Dekton

design.by:'Marcin Fatyga | Chief Design Officer

deepharmony

To piekno natury,

wyciszajace kolory i odprezajacy
zapach drewna. To zestawienie
harmonii, ktora mozesz poczuc
zagtebiajac sie w detale.
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t's the beauty of-nature, the calming colors; and the soothing scent
of wood: it's a combination/ofharmonies that you can feel
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deepharmony
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Dyskretnie towarzyszy zyciu, oddajgc mu catg uwage. Nie angazuje swojg

kolorystykg, ornamentyka, kontrastami. Jednoczesnie porusza i zacheca do snucia
wtasnych  scenariuszy. Proste formy towarzyszg funkcjonalnym  rozwigzaniom,

a prostota sprzyja atmosferze $wiadomego, gtebokiego bycia.




deegpharmony
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Pods$wietlany dekor ze spieku ceramicznego we froncie jest niczym ,Czarny kwadrat na biatym
tle": obraz harmonijny, prosty, niby nie zwraca na siebie uwagi, a jednak prowokuje do zej$cia

do gtebi.




" deepharmony

Podwieszana komora zlewowa oraz bateria ze stali szlachetnej w antracytowym wykonczeniu




deepharmony

Fornir strukturalny o gtebokiej, wyraznie wyczuwalnej fakturze rozpieszcza zmyst wzroku

i dotyku.
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deepharmony
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Wyspa skrywa dodatkowg przestrzen do przechowywania, ktéra wysuwa sie zaskakujgco za

pomocy elektrycznego systemu z czesci barowego blatu.




Partnerzy projektu | Project partners

Ptyta grzewcza, piekarnik, ekspres do kawy, zmywarka: Gaggenau

Induction hob, oven, coffee machine, dishwasher: Gaggenau

Chtodziarka na wino, chtodziarko-zamrazarka | Wine cooler, refrigerator: Gaggenau
Armatura | Armature: Gessi

Zlewozmywak | Sink: Blanco

Wyposazenie | Equipment: Peka, Blum

Blat | Countertop: Cosentino Sensa

design by: Marcin Fatyga | Chief Design Officer

glacialplatinum

To awangardowy

konglomerat stylow,

feria faktur i kolorow:

potaczenie chtodu kamienia i stali
z cieptem naturalnego drewna.
Roznorodnosc okietznana.
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Zmyst wzroku chtonie dominujgce, platynowe szaroéci, przetamane cieptg barwg naturalnego

forniru Old Wood. Jednoczesnie wchodzi w gre z rozéwietlajgcymi blikami swiatet, ktére odbijajg

sie od kamiennego blatu oraz stalowego ptaszcza monumentalnego frontu.
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platinum

—-.ravw;rr——;’w"v-r = e - e

System rynnowy na akcesoria kuchenne, z ktérych korzystamy szczegdlnie czesto, w zasiegu
reki, to bardzo duza wygoda i komfort. W kontekscie prezentowanego projektu to takze wazny

detal, nawigzujgcy do wykonczenia sprzetu AGD czy obudowy pochtaniacza.

14 15



glacialplatinum

Potezna obudowa pochtaniacza wykonana ze stali szlachetne, szczotkowanej, nadaje
charakter catemu wnetrzu kuchennemu. Podnoszona elektrycznie, skrywa dodatkowg

przestrzen do przechowywania.




glacialplatinum

Najwyzszej klasy sprzet AGD: zaawansowana technologicznie ptyta gazowa, dwustrefowa

chtodziarka do wina mieszgca 80 butelek, chtodziarka klasyczna oraz ekspres do kawy wraz

== = :
z piekarnikiem, wykonane ze stali szlachetnej.
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Uzyta we wnetrzu skéra naturalna wykonana jest w oparciu o technologie hydrofobowa. Jest
niczym tablica zapisujgca na swoim licu historie uzytkowania, co czyni jg niezwykle malowniczg

i oryginalng w charakterze.
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glacialplatinum
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Oto festiwal zmystéw. Niczym na wyspie lodowcdw i gorgcych Zrédet, stajemy w centrum

sensualnych doznan.
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glacialplatinum

Podziw budzi przestrze w ujeciu catosciowym, ale i focus na kazdy detal w tej uktadance.

Kazdy element sktada sie na do$wiadczenie tego terytorium, ktére odbieramy catym soba.

i
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Dzielo skonczone.

e cooler, refrigerator: Miele

It is a world of fantasy. The advanced technological functions
of the kitchen have been seamlessly integrated into an impressive,
sculptural form. It is a complete masterpiece.

op: Laminam

design by: Marcin Fatyga | Chief Design Officer



i )

_‘_ |G
i .s _ y ...
. __
5 k on
W o \

I \
N1l ()

\ TN P f
=r ~ NN Wy
¥ - / _ ./ .._
I | A\
T ) IR,

N SRR TN
\ N i e
-

1

E

@ ,

”-\ ,_. - .mﬂ.,../ .....J ....

T \ § _r NN ,.

v T B VAR

i ARRN

M.r ,,/ / % ’/’
i 7> \ \ b

- _/ \ - AR

[ . - 1 \ /

—— \ // I




goldenglow
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goldenglow
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Miale

Bryta wyspy z ciemnego ceramicznego spieku z charakternym wzorem tworzy odpowiedni

kontekst otoczenia, ktéry dodatkowo poteguje efekt ztotego blasku.



goldenglow

Dno szuflad tapicerowane jest tkaning hydrofobowg o wysokiej odpornosci na uszkodzenia.

Obrzeza frontéw wykonane w autorskiej technologii hybrydowej tgczacej ceramike

z wykoniczeniem lakierniczym.

Vil

137

i



goldenglow

Fronty w zabudowie przys$ciennej skrywajg m.in. strefe chtodzenia, dodatkowg powierzchnie

roboczg czy przestrzen do przechowywania.

The tall wall units house various features, including a cooling zone, an additional workspace,

and a storage space.




Mosiezna lampa sufitowa z mozliwoscig regulowania natezenia i barwy Swiatta.
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Partnerzy projektu | Project partners

Ptyta grzewcza | Induction hob: Bora

Piekarnik, ekspres do kawy, szuflada grzewcza, zmywarka: Gaggenau
Oven, coffee machine, warming drawer, dishwasher: Gaggenau
Chtodziarka, zamrazarka | Refrigerator, freezer: Gaggenau

Armatura | Armature: Blanco

Wyposazenie | Equipment: Peka, Blum

design by: Marcin Fatyga | Chief Design Officer

shadowshape

To niezwykta,
monochromatyczna

gra swiatla, cienia,
metalicznych refleksow

i Zroznicowanych faktur.
Tajemnicza | zaskakujaca
funkcjonalnoscia.






Swiatta na wyspe. Wedrujgc rozéwietlajgcym strumieniem, oczom ukazujg sie kolejne

detale. Szczebelkowe fronty zapraszajg do teatru cieni. Charakteru dodaje mu faktura litego
drewna, nieprzewidywalna, igrajgca z kazdg $wietlng falg. Fotograficznej grze w stylu low-key
towarzyszg odcienie szarosci: ciemny antracyt, carbon. To dla nich z pewnoscig doskonata

przestrzen, by odkryé swdj artystyczny potencjat.




shadowshape

Wyspa kuchenna nie tylko wyglada jak artystyczna forma rzezbiarska, ale réwniez skrywa The kitchen island not only resembles an artistic sculptural form, but it also conceals advanced

w sobie zaawansowang technologie. Przyktadem tego jest choéby waga kuchenna wbudowana technology such as the kitchen scale built into the stone countertop.

w kamienny blat.



shadowshape

Innowacyjne fronty, w ktérych kazdy pojedynczy szczebelek petni funkcje zintegrowanego
uchwytu. Wykonane z litego drewna i wykoriczone lakierem Carbon z powtokg attasowa.
Zastosowane na wyspie tworzg z niej wizualnie jednolitg, monolityczng bryte, bez wzgledu na

rézne szerokosci frontow.

The innovative fronts, where each individual rung serves as an integrated handle, are made
of solid wood, and finished with Carbon lacquer and a satin coating. Applied on the island,

they create a visually cohesive and monolithic structure, regardless of the varying widths

of the fronts.

150




shadowshape

Fronty szczebelkowe zastosowane na wyspie tworzg z niej wizualnie jednolitg, monolityczng

bryte, we wnetrzu ktérej znajdziemy funkcjonalne szuflady czy zintegrowang z frontem

zmywarke.




shadowshape

Kamienny zlew z elektrycznie regulowanym poziomem dna komory daje mozliwosé

powiekszenia przestrzeni roboczej tworzgc wizualnie jedng ptaszczyzne.

The stone sink with an electronically adjustable bottom level of the basin offers the possibility

to expand the workspace, creating a visually seamless surface.




shadowshape S

To magiczne pudetko

wypetnione zaskakujacymi,
rert LIS P funkcjonalnymi rozwigzaniami.
eyt grosozs zmywarks o o e o A Czym Cie zaskoczy?

Armatura, zlewozmywak | Armature, sink: Blanco

Wyposazenie | Equipment: Peka, Blum

design by: Marcin Fatyga | Chief Design Officer






shadowshape S

Tak charakterystyczne dla ,czarnego stylu" kontrasty sag najbardziej wyczuwalne
w dotyku. Powierzchnia blatu, od ktérej mozna by oczekiwaé nieskazitelnej gtadkosci, tutaj

pokazuje swdj gteboki i niejednorodny charakter. Drewniane szczeble z wyraznie wyczuwalng

fakturg naturalnego drewna, a takze satynowa powierzchnia metalicznego lakieru wiszgcych

szafek.




shadowshape S

Najwiekszg zaletg innowacyjnych frontéw ze szczeblami jest mozliwo$é wizualnego
zakamuflowania réznego rodzaju szerokoéci szafek i podziatéw poszczegdlnych frontéw tak,
aby nie zaburzaty one przemyslanej kompozycji. Szczegdlnie na tak niewielkiej przestrzeni,

gdzie czesto nie mamy mozliwos$ci zastosowania alternatywnych rozwigzan uktadu.







shadowshape S

Podnoszony elektrycznie panel kamienny skrywa dodatkowg przestrzen z systemem

rynnowym oraz wielofunkcyjnymi akcesoriami. System stalowych szuflad i wysuwéw w petni

wykorzystuje kazdy centymetr szeScienny powierzchni podblatowe;j.




shadowshape S

Przestrzen w petni funkcjonalna. Znajdziemy w niej m.in.: ptyte grzewczg, okap podszafkowy

z efektownym o$wietleniem LED, podwieszang komore zlewowg ze stali szlachetnej czy nawet

kompaktowg zmywarke do naczyn.




Kredens.

XIX-wieczna funkcjonalnosé
w formie godnej XXI wieku.

Mebel zdefiniowany na nowo.
Prosze bardzo!

design by: Marcin Fatyga | Chief Design Officer
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kredens.

Swiatta, jak na broadwayowskiej scenie, wydobywajg gtéwnych aktoréw tej sztuki:

kamien, szkto, aluminium i drewno. Tu nie ma miejsca na kurtyne, gra toczy sie
tu i teraz. Tradycja taczy sie z nowoczesnoscig, wzorce sprzed lat poddajg sie ponownej

definiciji.



Tutaj dotyk kamiennego blatu daje jednoczesnie spotkanie z dwoma Swiatami — surowym

i szorstkim oraz gtadkim i nieskazitelnym.




Szuflady zaznaczajg swojg obecnos$é poprzez frezowane, diagonalne ornamenty,
ktére wystepujg tuz obok klasycznie skrojonych ptycinowych frontéw. W gtebi
skrywajg tapicerowane dna - dowdd na to, ze sztuka ta jest dopracowana

w kazdym calu.
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Partnerzy projektu | Project partners

Ptyta grzewcza, piekarniki, ekspres do kawy, zmywarka, szuflady grzewcze : Miele
Induction hob, ovens, coffee machine, dishwasher, warming drawers: Miele
Chtodziarko-zamrazarka, chtodziarka na wino | Refrigerator, wine cooler: Miele
Wyposazenie | Equipment: Peka

Blat | Countertop: Cosentino Dekton

design by: Marcin Fatyga | Chief Design Officer

mysterygarden

To tajemniczy zakatek
romantycznego ogrodu
wypetnionego zapachem roz,
bedacy miejscem do
zmystowego odpoczynku i relaksu.
Wez giteboki oddech.






mysterygarden

Przestrzeh emanujgca spokojem i eteryczng atmosfera. Zaskakuje rdéznorodnoscig

i zacheca do odkrywania kolejnych, niespodziewanych zakatkéw, a jednoczesnie wprowadza
w btogi stan odprezenia. Czuc tu won rézanych kwiatdéw, stycha¢ szmer ptakdw przedzierajgcych

sie przez geste konary czy odgtos ptyngcego leniwym tempem strumyka.



Kolaz réznorodnych form. Ptycinowe fronty, drewniana kratka, przeszklone witryny, toczone

nogi podtrzymujgce pdtwysep czy pilastry i kanelury. Klasyka z akcentami nowoczesnosci.
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Partnerzy projektu | Project |partners
Ptyta grzewcza, piekarnik, chtodziarko-zamrazarka, zmywarka: Miele
Induction hob, oven, refrigerator, dishwasher: Miele

Wyposazenie | Equipment: Peka, Blum

design by: Marcin Fatyga | Chief Design Officer

cliteart

To dyskurs: miedzy epokami.
NowoczesnosSc' wchodzi

w polemike z barokowa klasyka,
jednak nie ma w tym

ani cienia rywalizaciji.

Zwiazek idealny.

I'hi

1 classicism and modernity have
ni tchenitheve are norivalries
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Nowoczesno$¢ skupia sie na innowacji, na przekraczaniu granic i na wprowadzaniu zmian
w tradycyjnych formach. Z drugiej strony barokowa klasyka ktadzie nacisk na doskonatosé,
harmonieg i proporcje. W tej konfrontacji chodzi o zbudowanie formy eklektycznej, tgczacej to,

co najlepsze w obu epokach w harmonijng catos¢é.

192
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Mariaz wielu geometrycznych figur niczym na obrazach Pieta Mondriana. Tu jednak minimalizm
i prostota ewaluowaty do bogatego w formie obrazu, petnego réznorodnosci, szlachetnych

materiatéw, faktur, okraszonego dynamicznym rysunkiem marmuru i akcentami ztota.

194 195



Kaskadowo utozone poziomy wyspy z naturalnego kamienia, szkta i ztota mogg przywotywac

na my$l strumyk w legendarnej krainie Eldorado w Ameryce Potudniowej, styngcej z bogatych

ztéz szlachetnych kruszcéw.




o

Przestrzeh robocza zostata ukryta za drewnianymi frontami. Pozwala to na zachowanie

estetyki i harmonii wnetrza w momencie, kiedy z niej nie korzystamy.




e [
. Amaretti

I

Spizarnia emanuje $wiattem, ktdre odbija sie od szkta, metalowych i ztotych elementéw oraz

luster, dzieki czemu to niewielkie pomieszczenie nabiera magicznego charakteru.
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cliteart

Zaprojektowane na potrzeby kolekcji szuflady posiadajg cienkie, profilowane boki, co nadaje

im oryginalnego i eleganckiego charakteru.




chocolatecake

To wnetrze, w ktorym
czujemy sie jak w srodku
czekoladowego mufina.
Kojace, relaksujace

| petne przyjemnosci

dla zmystow.

Partnerzy projektu | Project partners

Armatura | Armature: Blanco

Wyposazenie | Equipment: Peka, Blum

Blat | Countertop: Cosentino Silestone

design by: Marcin Fatyga | Chief Design Officer =i Xifg o u
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Aromat gorzkiej czekolady ma niezwyktg moc. Gdy czujemy go w powietrzu, chetnie

zatrzymujemy sie by delektowad sie przyjemnym doznaniem. Paleta ciemnych brgzéw poteguje
ten stan. To barwy, ktére kojarzg sie z ziemig, elegancjg i wyrafinowanym stylem. Dajg wrazenie

ciepta i przytulnosci.




RzemiesInicza precyzja wybrzmiewa w detalu przeszklonej witryny: uktadany recznie na wzér

jodetki francuskiej naturalny fornir sprawia, ze mebel staje sie¢ zamknigtg kompozycja.




chocolatecake

Sita tkwi w prostocie. Uchwyt R1 to potgczenie minimalistycznej formy z bardzo dobrg

ergonomia. Esencja rozwigzan krawedziowych. Ponizej bezuchwytowy system Q7.
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Przestrzen

szyta na miare

Space Tailored to Perfection

Flagowe kolekcje to nie koniec naszych mozliwosci.
To dopiero poczgtek. To punkt wyjscia. Otwarcie
perspektywy. Poczatek pracy nad konkretng przestrzenia.

Twojg przestrzenia.

Kolejne strony to realizacje dla Klientéw, ktérzy zaufali nam
i powierzyli kawatek swojego uniwersum. W toku opowiadan
o marzeniach i o codziennosci, o preferencjach
i mozliwosciach powstaty idee, pomysty, szkice.
Ze Swiata wyobrazni przenieslismy je do
rzeczywistosci. Kazda kreacja jest efektem $cistej

wspoétpracy Klienta z Architektem.

Zonglujemy kolekcjami, adaptujemy ich fragmenty,
opracowujemy wariacje, wprowadzamy nowe elementy.
To dla nas tworzenie matych fraz i catych przestrzennych

symfonii.

Skomponujmy razem Twojg przestrzen.

Flagship collections are just the beginning of our possibilities,
the starting point. They are there to open up perspectives.

The beginning of working on a specific space: your space.

The following pages showcase projects for clients who
entrusted their beautiful homes with us and entrusted us
with a piece of their universe. Sketches emerged through
their dreams, preferences, possibilities, and ideas. From the
world of their imagination, we brought them back to reality.
Each creation is the result of close collaboration with the

client and the architect.
We juggle with collections, adapt fragments, develop
variations, and introduce new elements. For us, it is about

creating small spaces and entire spatial symphonies.

Let us compose your space together.

N

Patryk Rust
co-owner, CEO




Worldwide projects and
realizations by ernestrust

Dzieki naszemu wieloletniemu doswiadczeniu w branzy

mebli na indywidualne zaméwienie, mozemy oferowac¢ nasze ustugi na catym swiecie.
Nie ma dla nas ograniczen geograficznych - z przyjemnoscia realizujemy kuchnie

dla klientow z najdalszych zakgtkéw globu i zapewniamy

kompleksowg obstuge w zakresie dostawy i montazu.
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Projektanci prezentowanych realizacji

Designers

str. 220-225

Projekt wnetrz: Aleksandra Karpiriska, On/Off Architekci
Wspdtpraca: Agnieszka Gradon-Murek, showroom
ernestrust Katowice

Stylizacja sesji: Anna Salak

str. 226-227
Projekt wnetrz: Anita Lisek

Wspédtpraca: Magdalena Jankowska, team ernestrust

str. 228-229

Projekt wnetrz: M.O.T. Studio Andrzej Chrobak, Marta
lvanyshyna

Wspdtpraca: Magdalena Zasadny, showroom ernestrust

Krakéw

str. 230-233
Projekt wnetrz: Joanna Ochota
Wspdtpraca: Agnieszka Gardon-Murek, showroom

ernestrust Katowice

str. 234-235
Projekt wnetrz: Katarzyna Smigielska

Wspédtpraca: Lidia Ttok, showroom ernestrust Mikotéw

str. 236-239
Projekt wnetrz: Five Cell Architects
Wspédtpraca: Magdalena Zasadny, showroom ernestrust

Krakéw

str. 240-241
Projekt wnetrz: Cechownia — Aleksandra Grzonka
Wspodtpraca: Anna Gaida, showroom ernestrust

Dobrodzien

str. 242-243
Projekt wnetrz: M.O.T. Studio Andrzej Chrobak
Wspdtpraca: Magdalena Zasadny, showroom ernestrust

Krakéw

str. 244-245
Projekt wnetrz: Anna Ogrodowczyk

Wspédtpraca: Lidia Ttok, showroom ernestrust Mikotéw

str. 246-247
Projekt wnetrz: Anna Btaszczyk
Wspdtpraca: Agnieszka Gardon-Murek, showroom

ernestrust Katowice

str. 248-249
Projekt wnetrz: Marta Napiérkowska-tosin
Wspédtpraca: Grzegorz Szewc, showroom ernestrust

Warszawa Targéwek

str. 250-251
Projekt wnetrz: Anna Btaszczyk
Wspdtpraca: Justyna Kurtz, showroom ernestrust

Warszawa Janki

str. 252-254
Projekt: Marcin Fatyga, ernestrust Chief Design Officer



Partnerzy strategiczni

GAGGENAU [ cosenTINO
SIEMENS

Partnerzy

BORA Miele 7ilolurm
m peka LIEBHERR FRANKE

BLANCO LAMINAM HAFELE
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GESI ICA

Wychodzgc naprzeciw oczekiwaniom naszych klientow
dostarczamy najwyzszej jakosci sprzet i urzgdzenia,
pochodzace od naszych dostawcéw. Chcemy wyrazi¢ nasze
uznanie i wdzieczno$¢ za ich nieoceniony wktad. Ich dgzenie
do doskonatosci pozwala nam tworzy¢ wspaniate, wysoce
funkcjonalne produkty, ktére stajg sie rzeczywistoscia. Pracujac
razem, zapewniamy najwyzszy poziom jakosci i kunsztu, ktdry

wyréznia nasze kuchnie.



Catalogue

Concept: Marcin Fatyga

Graphic Design: Aleksandra Hasior
Collaboration: Happy Island

Styling: Dzeni Rust

Leading photographer: Mateusz Kowalik
Production management: Anna Skwara

Printed in Poland, 2023






